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Note de Synthèse

Echange automatique de 
renseignements 

Situation initial

et ses banques se sont expressément engagés à mettre en uvre 
les normes mondiales de transparence et d'échange 

 Dans une 
déclaration commune, de nombreux États, parmi lesquels des 

qu’ils appliqueraient la nouvelle norme de l’OCDE pour la 

automatique de renseignements» (EAR). La norme de l’OCDE 
pour l’EAR est conçue comme une norme mondiale. Les pays 

se sont engagés, sur la base de l’EAR, à échanger dans un proche 
avenir l’ensemble des renseignements pertinents concernant les 

contribuables respectifs. Cette nouvelle norme mondiale vise à 
empêcher la soustraction d’impôt transfrontalière.
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Fonctionnement de l'EAR
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2017). 
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Liste des pays partenaires du Liechtenstein dans le cadre de l’EAR: 

2024) 

1, p.
1

1 Voir l’art. 2, al. 1, p. 3, let. b, de la loi sur l’EAR du Liechtenstein. 

https://www.gesetze.li/konso/2015358000
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Partenaires Abréviatio
n 

Année 
d’application 

1ère période de 
déclaration 

Permanent 
non-

réciproque2

Participant 3

Afrique du Sud ZA 2017 2017 Non Qui 

Albanie AL 2020 2020 Non Qui 

Allemagne DE 2016 2016 Non Qui 

Andorre AD 2017 2017 Non Qui 

Anguilla AI 2017 - Qui Qui 

Antigua et Barbuda AG 2019 2020 Non Qui 

Arabie Saoudite SA 2018 2018 Non Qui 

Argentine AR 2017 2017 Non Qui 

Aruba AW 2018 2018 Non Qui 

Australie 4 AU 2018 2018 Non Qui 

Autriche 5 AT 2016 2017 Non Qui 

Azerbaïdjan AZ 2019 2019 Non Qui 

Bahamas BS 2019 - Qui Qui 

Bahreïn BH 2019 au plus tôt 2023 Qui Qui 

Barbade BB 2018 au plus tôt 2023 Non Qui 

Belgique BE 2016 2016 Non Qui 

Belize BZ 2017 2017 Non Qui 

Bermudes BM 2017 - Qui Qui 

Bonaire6 (BQ) NL 2018 2018 Non Qui 

Brésil BR 2018 2018 Non Qui 

2 Oui = État partenaire permanent non réciproque ; non = État partenaire réciproque. 
3 Oui = État partenaire participant ; Non = État partenaire non participant. 
4 En raison du changement de l’exercice fiscal en Australie, l’administration fiscale du Liechtenstein et l’autorité compétente de l’Australie ont 

convenu d’échanger pour la première fois en septembre 2019 les données de l’EAR concernant la période de déclaration 2018 et non, comme 
prévu initialement, déjà en septembre 2018 concernant la période de déclaration 2017. 

5 Dans le cas de l’Autriche, la première période de déclaration pertinente est 2017. Aucune donnée n’a été transmise à l’administration fiscale du 
Liechtenstein pour la période de déclaration 2016. 
6 Les territoires d’outre-mer néerlandais de Bonaire, Saba et Saint-Eustache sont rapportés sous le sigle NL.
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Partenaires Abréviatio
n 

Année 
d’application 

1ère période de 
déclaration 

Permanent 
non-

réciproque2

Participant 3

Brunéi Darussalam BN 2019 2020 Non Qui 

Bulgarie BG 2016 2016 Non Qui 

Canada CA 2017 2017 Non Qui 

Chili CL 2017 2017 Non Qui 

Chine CN 2017 2017 Non Qui 

Chypre CY 2016 2016 Non Qui 

Colombie CO 2018 2018 Non Qui 

Corée du Sud KR 2017 2017 Non Qui 

Costa Rica CR 2018 2018 Non Qui 

Croatie HR 2016 2016 Non Qui 

Curaçao CW 2018 2018 Non Qui 

Danemark (hors Groënland et Îles 
Féroé) 

DK 2016 2016 Non Qui 

Dominique DM 2019 2020 Non Qui 

Émirats arabes unis AE 2019 - Qui Qui 

Équateur EC 2020 2020 Non Qui 

Espagne (y compris Canaries) ES 2016 2016 Non Qui 

Estonie EE 2016 2016 Non Qui 

Finlande (y compris Åland) FI 2016 2016 Non Qui 

France (y compris Guadeloupe, 
Martinique, Guyane française, 
Mayotte et La Réunion et à 
l’exclusion de Saint-Barthélemy et 
Saint-Martin) 

FR 2016 2016 Non Qui 

Géorgie GE 2024 2024 Non Non 

Ghana GH 2018 2018 Non Qui 

Gibraltar7 GI 2016 2016 Non Oui 

Grèce GR 2016 2016 Non Qui 

Grenade GD 2019 2019 Non Qui 

Groenland GL 2017 2017 Non Qui 

Guernesey GG 2017 2017 Non Qui 

Hong Kong (Chine) HK 2019 2019 Non Qui 

Hongrie HU 2016 2016 Non Qui 

Îles Cook CK 2018 2018 Non Qui 

Île de Man IM 2017 2017 Non Qui 

Îles Caïmans KY 2017 - Qui Qui 

Îles Féroé FO 2017 2017 Non Qui 

7 L’échange automatique d’informations sur les comptes financiers se poursuivra sans interruption à partir du 1er janvier 2021 dans le cadre de 
l’Accord multilatéral entre autorités compétentes concernant l’échange automatique de renseignements relatifs aux comptes financiers et de la 
CMAA. 
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Partenaires Abréviatio
n 

Année 
d’application 

1ère période de 
déclaration 

Permanent 
non-

réciproque2

Participant 3

Îles Marshall MH 2018 - Qui Qui 

Îles Turques-et-Caïques TC 2017 - Qui Qui 

Îles Vierges britanniques VG 2017 - Qui Qui 

Inde IN 2017 2017 Non Qui 

Indonésie ID 2018 2018 Non Qui 

Irlande IE 2016 2016 Non Qui 

Islande IS 2017 2017 Non Qui 

Israël IL 2018 2018 Non Qui 

Italie IT 2016 2016 Non Qui 

Jamaïque JM 2022 2022 Non Qui 

Japon JP 2017 2017 Non Qui 

Jersey JE 2017 2017 Non Qui 

Jordanie JO 2022 au plus tôt 2023 Non Non 

Kazakhstan KZ 2020 2020 Non Qui 

Kenya KE 2021 2023 Non Qui 

Koweït 8 KW 2018 - Qui Qui 

Lettonie LV 2016 2016 Non Qui 

Liban LB 2018 2018 Non Qui 

Lituanie LT 2016 2016 Non Qui 

Luxembourg LU 2016 2016 Non Qui 

Macao (Chine) MO 2019 2019 Non Qui 

Malaisie MY 2017 2017 Non Qui 

Maldives MV 2021 2023 Non Qui 

Malte MT 2016 2016 Non Qui 

Maroc MA 2021 au plus tôt 2024 Non Non 

Maurice MU 2017 2017 Non Qui 

Mexique MX 2017 2017 Non Qui 

Moldavie MD 2024 2024 Non Non 

Monaco MC 2017 2017 Non Qui 

Monténégro ME 2022 au plus tôt 2023 Non Non 

Montserrat MS 2018 2018 Non Qui 

Nauru NR 2018 - Qui Qui 

Nouvelle-Calédonie NC 2021 2021 Non Qui 

Nouvelle-Zélande NZ 2017 2017 Non Qui 

Nigéria NG 2019 2019 Non Qui 

Niue NU 2018 au plus tôt 2023 Non Qui 

8 Le Koweït était initialement considéré comme une juridiction partenaire à partir de la période de déclaration 2017. En raison de retards dans la 
mise en uvre, le statut de juridiction partenaire de l’EAR a été modifié en 2020 pour être fixé à 2018. 
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Partenaires Abréviatio
n 

Année 
d’application 

1ère période de 
déclaration 

Permanent 
non-

réciproque2

Participant 3

Norvège NO 2017 2017 Non Qui 

Oman OM 2020 2022 Non Qui 

Ouganda UG 2022 au plus tôt 2023 Non Non 

Pakistan PK 2019 2019 Non Qui 

Panama PA 2019 2019 Non Qui 

Pays-Bas (hors Aruba, Bonaire, 
Curaçao, Saba, Saint-Eustache, 
Saint-Martin) 

NL 2016 2016 Non Qui 

Pérou PE 2019 2019 Non Qui 

Pologne PL 2016 2016 Non Qui 

Portugal (y compris Madère et 
Açores) 

PT 2016 2016 Non Qui 

Qatar9 QA 2019 2023 Non Qui 

Royaume-Uni (hors Anguilla, Îles 
Vierges britanniques, Îles Caïmans, 
Gibraltar, Guernesey, Île de Man, 
Jersey, Montserrat, Îles Turks et 
Caicos)10

GB 2016 2016 Non Qui 

Roumanie RO 2016 2016 Non Qui 

Russie RU 2018 2018 Non Qui 

Rwanda RW 2024 2024 Non Non 

Saba (BQ)5 NL 2018 2018 Non Qui 

Saint-Christophe-et-Niévès KN 2018 2018 Non Qui 

Saint-Eustache (BQ)5 NL 2018 2018 Non Qui 

Saint Martin SX 2018 2018 Non Qui 

Saint-Vincent-et-les-Grenadines VC 2017 2017 Non Qui 

Sainte Lucie LC 2018 2018 Non Qui 

Samoa WS 2018 2018 Non Qui 

San Marino SM 2017 2017 Non Oui 

Seychelles SC 2017 2017 Non Qui 

Singapour SG 2018 2018 Non Qui 

Slovaquie SK 2016 2016 Non Qui 

Slovénie SI 2016 2016 Non Qui 

Suède SE 2016 2016 Non Qui 

Suisse CH 2018 2018 Non Qui 

République tchèque CZ 2016 2016 Non Qui 

Thaïlande TH 2022 2023 Non Qui 

9 Dans le cas du Qatar, 2023 est la première période de déclaration, car le Qatar était auparavant considéré comme un état partenaire non 
réciproque. 

10 L’échange automatique d’informations sur les comptes financiers se poursuivra sans interruption à partir du 1er janvier 2021 dans le cadre de 
l’Accord multilatéral entre autorités compétentes concernant l’échange automatique de renseignements relatifs aux comptes financiers et de la 
CMAA. 
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Partenaires Abréviatio
n 

Année 
d’application 

1ère période de 
déclaration 

Permanent 
non-

réciproque2

Participant 3

Trinité et Tobago TT 2019 au plus tôt 2024 Non Non 

Tunisie TN 2024 2024 Non Non 

Turquie TR 2019 2019 Non Qui 

Ukraine UA 2022 au plus tôt 2023 Non Qui 

Uruguay UY 2018 2018 Non Qui 

Vanuatu VU 2019 2019 Non Qui 
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Autres informations 
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11

11 Sont en particulier considérés comme «autres justificatifs» les documents suivants: 
a) une attestation de résidence établie par un service public agréé de l’État; 
b) une carte d’identité en cours de validité émise par un service public agréé qui comporte le nom de la personne physique et qui est 

normalement utilisée pour établir l’identité; 
c) un document officiel établi par un service public agréé qui comporte le nom du sujet de droit ainsi que l’adresse de son siège principal dans 

l’État dans lequel il prétend résider ou dans l’État dans lequel le sujet de droit a été créé; 
d) les comptes annuels validés, un rapport de crédit d’un tiers, une procédure d’insolvabilité ou un rapport de l’autorité de surveillance de la 

Bourse. 
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Liens externes utiles 

L’administration fiscale du Liechtenstein 
La loi sur l’EAR  
L'ordonnance EAR  
La loi sur la protection des données 
OECD – Automatic Exchange of Information 

https://www.llv.li/#/117382/aia
https://www.gesetze.li/konso/2015355000
https://www.gesetze.li/konso/2015358000
https://www.gesetze.li/konso/2018272000?search_text=Datenschutz&search_loc=titel&lrnr=&lgblid_von=&observe
http://www.oecd.org/tax/automatic-exchange/

